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Herbicide Simplicity
Rapport d'évaluation pour une demande de catégorie C, sous-catégorie C3.10

N° dela demande: 2009-0944

Catégorie: C, sous-catégorie C3.10
(Nouvelle étiquette ou modification a l'étiquette du produit —
Mélanges en cuve)

Produit : Herbicide Simplicity
Numéro d'homologation : 28887
Matiere active (m.a.) : Pyroxulame [JUA]

Numéro de document del'ARLA : 1882194

Contexte

L’ herbicide Simplicity (Simplicity Herbicide; n° d’ homologation 28887) est un produit faisant

I’ objet d’ une homol ogation conditionnelle pour la suppression sélective de postlevée de certaines
graminées et mauvaises herbes afeuilles larges. L'herbicide Simplicity est homologué seulement
pour utilisation dans les cultures de blé (blé de printemps et blé dur) sans culture abri de
[égumineuses dans les provinces des Prairies et larégion de lariviére de laPaix en
Colombie-Britannique.

But dela demande

La présente demande vise a modifier I’ homologation de I” herbicide Simplicity afin d'y inclure
les mélanges en cuve avec les herbicides Benchmark HTM ou Attain HTM a une dose

d application réduite de I’ herbicide Simplicity (11,25 g m.a./ha) pour la suppression de lafolle
avoine (pour des populations de moins de 75 plants/m? et & des stades de quatre feilles et de
deux talles ou moins en moyenne, en plus des allégations relatives ala suppression des

mauvai ses herbes mentionnées sur les étiquettes des herbicides Benchmark A et Benchmark B
ou Attain A et Attain B.

Evaluation des propriétés chimiques et évaluations sanitair e et environnementale

Une évaluation des propriétés chimiques n’ est pas requise en |” absence de modification aux
propriétés chimiques du produit. Des évaluations sanitaire et environnementale ne sont pas non
plus requises, puisque le profil d'emploi des constituants du mélange en cuve, notamment les
cultures traitées et le calendrier des traitements, n'est pas modifié et que la dose d application
N’ est pas augmentée.
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Evaluation dela valeur

Des données ont été fournies al’ appui de laréduction de ladose d’ application de |” herbicide
Simplicity lorsqu’il est mélangé en cuve avec les herbicides Benchmark HTM ou Attain HTM
pour |a suppression de la folle avoine lorsque |es popul ations sont de moins de 75 plants/m? et &
des stades de quatre feuilles et de deux talles ou moins en moyenne. D’ apres les données
fournies, une modification al’ étiquette de I” herbicide Simplicity afin d’inclure une dose

d’ application réduite de Simplicity (11,25 g m.a./ha) lorsqu’il est mélangé en cuve avec les
herbicides Benchmark HTM ou Attain HTM pour la suppression de lafolle avoine lorsque les
populations sont de moins de 75 plants/m? et & des stades de quatre feuilles et de deux talles ou
moins en moyenne est validée sur le plan de la valeur. Des données sur latolérance des cultures
ne sont pas requises dans le cas d’ une réduction de la dose d’ application.

Conclusion

L'Agence de réglementation de lalutte antiparasitaire (ARLA) aterminé I'évaluation de la
présente demande et ajugeé que les renseignements étaient suffisants pour modifier
I'hnomologation de I'herbicide Simplicity afin d'y inclure les mélanges en cuve avec les herbicides
Benchmark HTM ou Attain HTM aune dose de 11,25 g m.a./ha de Simplicity pour la
suppression de la folle avoine lorsque les populations sont de moins de 75 plants/m? et & des
stades de quatre feuilles et de deux talles ou moins en moyenne, en plus des allégations de
suppression des mauvaises herbes mentionnées sur |es étiquettes des herbicides Benchmark A et
Benchmark B ou Attain A et Attain B.
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